See the notice on TED website

265417-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos autobomba — Schermbeck TLF
OJ S 75/2026 17/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Schermbeck
Correo electrénico: info@kopart.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Schermbeck TLF
Descripcion: Angebot fur die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem
Allradfahrgestell mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau Los 2 - Beladung TLF 3000 Los 3 -
Beladung TLF3000 - Holmatro Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur veroffentlicht
/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier nur Los 1
ausgeschrieben. Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell / Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3. Anhaltende und sich
verscharfende Lieferengpasse und Materialverfugbarkeiten fihren momentan zu nicht
kalkulierbaren Lieferterminen im fihrenden Los 1, so dass ein Liefertermin der
auszuliefernden Beladung aktuell nicht genau definiert werden kann. Entsprechend den
Grundsatzen der Gemeindeordnung ist die AGin zur wirtschaftlichen Verwendung der
Haushaltsmittel verpflichtet. Daher werden die Lose 2 bis 3 zu einem spateren Zeitpunkt, zu
dem ein definierter Liefertermin fir das jeweilige Los genannt werden kann, separat
ausgeschrieben.
Identificador del procedimiento: 6ac54fcd-cfec-406a-b306-17f7add89254
Identificador interno: 54 25 390-TLF
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144212 Vehiculos autobomba
Clasificacion adicional (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa, 34144210 Vehiculos de extincion de incendios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schermbeck
Caodigo postal: 46514
Subdivisién del pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Details siehe Bewerbungsbedingungen Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern
(geman § 123 GWB) wenn eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer GeldbulRe nach diesen
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbufte nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehoért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
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Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grinden des 6ffentlichen Interesses geboten
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des Offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberuhrt.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Angebot fur die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem
Allradfahrgestell mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau
Descripcion: Los 1 Angebot fur die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem
Allradfahrgestell mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau
Identificador interno: Los 1 TLF 3000 DOKA

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144212 Vehiculos autobomba
Clasificacion adicional (cpv): 34144210 Vehiculos de extinciéon de incendios, 35000000
Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y defensa
Opciones:
Descripcion de las opciones: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schermbeck
Caodigo postal: 56514
Subdivisién del pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber ein eingeflhrtes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 Zertifizierung oder gleichwertig (nur Fahrgestell
/Aufbau, nicht Beladung) Nachweis: Kopie der aktuell gultigen Zertifizierung

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen
Erbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters
(,Referenzen®): Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen
Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem
Tabellenblatt "Eigenerklarung Referenzen".

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine
Korruptionsdelikte vorliegen und keine Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung
gemal Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis | Wertungspreis PG 50%
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Technische Merkmale und Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien)
TMB 25% Konzeptbewertung (Gesamtpunkte Tabellenblatt "Bewertungsbogen") 25%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.subreport.de/E95729212
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 78 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden duarfen.
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Dusseldorf

Informaciéon complementaria: siehe Vergabeunterlagen

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Westfalen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
KoPart eG
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
KoPart eG
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: KoPart
eG
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: KoPart eG
Organizacion que tramita ofertas: KoPart eG

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 - Beladung TLF 3000
Descripcion: Los 2 - Beladung TLF 3000 Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur
veroffentlicht/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier
nur Los 1 ausgeschrieben. Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell / Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3.
Identificador interno: Los 2 - Beladung TLF 3000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
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Clasificacion principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Schermbeck
Caddigo postal: 46514
Subdivisién del pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 108 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen
Erbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters
(,Referenzen®): Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen
Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem
Tabellenblatt "Eigenerklarung Referenzen".

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccidon: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine
Korruptionsdelikte vorliegen und keine Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung
gemal Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis 100 %
Descripcion: Preis 100 %

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
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Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E95729212

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 108 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden durfen

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Dusseldorf

Informaciéon complementaria: siehe Vergabeunterlagen

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Westfalen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revisiéon: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat 2. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
KoPart eG
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
KoPart eG
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Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: KoPart
eG

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: KoPart eG

Organizacion que tramita ofertas: KoPart eG

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro
Descripcion: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur
veroffentlicht/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier
nur Los 1 ausgeschrieben. Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell / Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3.
Identificador interno: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schermbeck
Caodigo postal: 46514
Subdivision del pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 108 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen
Erbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters
(,Referenzen®): Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen
Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem
Tabellenblatt "Eigenerklarung Referenzen".

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccidon: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine
Korruptionsdelikte vorliegen und keine Ausschlussgriunde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung
gemal Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB
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5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis 100 %

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E95729212
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 108 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden dirfen
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Disseldorf
Informacion complementaria: siehe Vergabeunterlagen
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Westfalen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: in Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
KoPart eG

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
KoPart eG

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: KoPart
eG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Schermbeck
Numero de registro: 051700036036-31001-95
Direccién postal: Weseler Str. 2
Localidad: Schermbeck
Caddigo postal: 46514
Subdivisién del pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@kopart.de
Teléfono: 004921159895755
Direccion de internet: http://www.kopart.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: KoPart eG
Numero de registro: DE284143734
Direccion postal: Kaiserswerther Str. 199-201
Localidad: Dusseldorf
Caodigo postal: 40474
Subdivision del pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@kopart.de
Teléfono: 4921159895755
Direccion de internet: http://www.kopart.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contrataciéon publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen

Numero de registro: 05515-03004-07

Direccién postal: Albrecht-Thaer-Strale 9

Localidad: Munster

Caddigo postal: 48147

Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: 02514111691

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: dee38f40-3¢c83-4940-a01e-9360cd485b72 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 15/04/2026 08:52:29 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 265417-2026

Numero de la edicion del DO S: 75/2026

Fecha de publicacion: 17/04/2026
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